
Avertissement de sécurité Typologie : Boitier PC Voici un exemple d'avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour un boîtier PC, rédigé dans les 7 langues demandées.

**Français : Boîtier PC - Avertissement de Sécurité**

**ATTENTION**

* **Manipulation:** Manipulez le boîtier PC avec soin. Les bords peuvent être coupants. Il est recommandé
de porter des gants de protection lors de l'installation ou de la manipulation de composants à l'intérieur du
boîtier. * **Électricité:** Débranchez toujours l'alimentation du PC avant d'ouvrir le boîtier ou d'effectuer toute
manipulation interne. * **Ventilation:** Assurez-vous que le boîtier est placé dans un endroit bien ventilé
pour éviter la surchauffe des composants. Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation. * **Enfants:**
Gardez les petits composants (vis, entretoises, etc.) hors de portée des enfants. Risque d'étouffement. *
**Poids:** Faites attention au poids du boîtier, surtout lorsqu'il est équipé de composants. Soulevez-le
correctement pour éviter les blessures. * **Compatibilité:** Vérifiez la compatibilité des composants avec le
boîtier (taille de la carte mère, hauteur du refroidisseur CPU, longueur de la carte graphique). * **Mise à la
terre:** Assurez-vous que le boîtier est correctement mis à la terre pour éviter les risques de choc électrique.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: PC Case - Safety Warning**

**WARNING**

* **Handling:** Handle the PC case with care. Edges may be sharp. It is recommended to wear protective
gloves when installing or handling components inside the case. * **Electricity:** Always disconnect the PC
power supply before opening the case or performing any internal manipulation. * **Ventilation:** Ensure the
case is placed in a well-ventilated area to prevent component overheating. Do not block ventilation openings.
* **Children:** Keep small components (screws, standoffs, etc.) out of reach of children. Choking hazard. *
**Weight:** Be careful of the weight of the case, especially when equipped with components. Lift it correctly
to avoid injury. * **Compatibility:** Check the compatibility of components with the case (motherboard size,
CPU cooler height, graphics card length). * **Grounding:** Ensure the case is properly grounded to avoid the
risk of electric shock.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español: Carcasa de PC - Advertencia de Seguridad**

**ATENCIÓN**

* **Manipulación:** Manipule la carcasa del PC con cuidado. Los bordes pueden ser afilados. Se
recomienda usar guantes de protección al instalar o manipular componentes dentro de la carcasa. *
**Electricidad:** Siempre desconecte la fuente de alimentación del PC antes de abrir la carcasa o realizar
cualquier manipulación interna. * **Ventilación:** Asegúrese de que la carcasa esté colocada en un lugar
bien ventilado para evitar el sobrecalentamiento de los componentes. No bloquee las aberturas de
ventilación. * **Niños:** Mantenga los componentes pequeños (tornillos, separadores, etc.) fuera del alcance
de los niños. Riesgo de asfixia. * **Peso:** Tenga cuidado con el peso de la carcasa, especialmente cuando
está equipada con componentes. Levántela correctamente para evitar lesiones. * **Compatibilidad:**
Verifique la compatibilidad de los componentes con la carcasa (tamaño de la placa base, altura del enfriador
de la CPU, longitud de la tarjeta gráfica). * **Conexión a tierra:** Asegúrese de que la carcasa esté
correctamente conectada a tierra para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português: Caixa de PC - Aviso de Segurança**

**ATENÇÃO**



* **Manuseio:** Manuseie a caixa do PC com cuidado. As bordas podem ser afiadas. Recomenda-se o uso
de luvas de proteção ao instalar ou manusear componentes dentro da caixa. * **Eletricidade:** Desconecte
sempre a fonte de alimentação do PC antes de abrir a caixa ou realizar qualquer manipulação interna. *
**Ventilação:** Certifique-se de que a caixa esteja colocada em um local bem ventilado para evitar o
superaquecimento dos componentes. Não bloqueie as aberturas de ventilação. * **Crianças:** Mantenha os
pequenos componentes (parafusos, espaçadores, etc.) fora do alcance das crianças. Risco de asfixia. *
**Peso:** Tenha cuidado com o peso da caixa, especialmente quando equipada com componentes.
Levante-a corretamente para evitar lesões. * **Compatibilidade:** Verifique a compatibilidade dos
componentes com a caixa (tamanho da placa-mãe, altura do cooler da CPU, comprimento da placa de
vídeo). * **Aterramento:** Certifique-se de que a caixa esteja devidamente aterrada para evitar o risco de
choque elétrico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: PC-Gehäuse - Sicherheitshinweis**

**ACHTUNG**

* **Handhabung:** Behandeln Sie das PC-Gehäuse mit Sorgfalt. Kanten können scharf sein. Es wird
empfohlen, Schutzhandschuhe zu tragen, wenn Komponenten im Inneren des Gehäuses installiert oder
gehandhabt werden. * **Elektrizität:** Trennen Sie immer die Stromversorgung des PCs, bevor Sie das
Gehäuse öffnen oder interne Manipulationen vornehmen. * **Belüftung:** Stellen Sie sicher, dass das
Gehäuse an einem gut belüfteten Ort aufgestellt wird, um eine Überhitzung der Komponenten zu vermeiden.
Blockieren Sie keine Lüftungsöffnungen. * **Kinder:** Halten Sie kleine Komponenten (Schrauben,
Abstandshalter usw.) außerhalb der Reichweite von Kindern. Erstickungsgefahr. * **Gewicht:** Achten Sie
auf das Gewicht des Gehäuses, insbesondere wenn es mit Komponenten ausgestattet ist. Heben Sie es
richtig an, um Verletzungen zu vermeiden. * **Kompatibilität:** Überprüfen Sie die Kompatibilität der
Komponenten mit dem Gehäuse (Motherboard-Größe, CPU-Kühlerhöhe, Grafikkartenlänge). * **Erdung:**
Stellen Sie sicher, dass das Gehäuse ordnungsgemäß geerdet ist, um das Risiko eines Stromschlags zu
vermeiden.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano: Case PC - Avviso di Sicurezza**

**ATTENZIONE**

* **Maneggiamento:** Maneggiare il case del PC con cura. I bordi potrebbero essere taglienti. Si consiglia di
indossare guanti protettivi durante l'installazione o la manipolazione dei componenti all'interno del case. *
**Elettricità:** Scollegare sempre l'alimentazione del PC prima di aprire il case o eseguire qualsiasi
manipolazione interna. * **Ventilazione:** Assicurarsi che il case sia posizionato in un'area ben ventilata per
evitare il surriscaldamento dei componenti. Non bloccare le aperture di ventilazione. * **Bambini:** Tenere i
piccoli componenti (viti, distanziatori, ecc.) fuori dalla portata dei bambini. Rischio di soffocamento. *
**Peso:** Prestare attenzione al peso del case, soprattutto quando è dotato di componenti. Sollevarlo
correttamente per evitare lesioni. * **Compatibilità:** Verificare la compatibilità dei componenti con il case
(dimensioni della scheda madre, altezza del dissipatore della CPU, lunghezza della scheda grafica). *
**Messa a terra:** Assicurarsi che il case sia correttamente messo a terra per evitare il rischio di scosse
elettriche.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: PC Behuizing - Veiligheidswaarschuwing**

**WAARSCHUWING**

* **Behandeling:** Behandel de PC-behuizing met zorg. Randen kunnen scherp zijn. Het wordt aanbevolen
om beschermende handschoenen te dragen bij het installeren of hanteren van componenten in de



behuizing. * **Elektriciteit:** Koppel altijd de stroomtoevoer van de pc los voordat u de behuizing opent of
interne manipulaties uitvoert. * **Ventilatie:** Zorg ervoor dat de behuizing op een goed geventileerde plaats
staat om oververhitting van componenten te voorkomen. Blokkeer geen ventilatieopeningen. * **Kinderen:**
Houd kleine onderdelen (schroeven, afstandhouders, enz.) buiten bereik van kinderen. Verstikkingsgevaar. *
**Gewicht:** Wees voorzichtig met het gewicht van de behuizing, vooral wanneer deze is uitgerust met
componenten. Til het op de juiste manier op om letsel te voorkomen. * **Compatibiliteit:** Controleer de
compatibiliteit van componenten met de behuizing (moederbordformaat, CPU-koelerhoogte, grafische
kaartlengte). * **Aarding:** Zorg ervoor dat de behuizing goed geaard is om het risico op elektrische
schokken te voorkomen.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


